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PROJET DE LOI

modifiant la loi du 24 juillet 1927 relative à la
réparation des dommages causés par les maladies

professionnelles.

PROJET

TRANSMIS PAR LE SENAT (I).

Article premier.

L'article 12, alinéa 2, de la loi du 24 juillet 1927 relative
à la réparation des dommages causés par les maladies
professionnelles, est remplacé par la disposition suivante:

« En cas d'incapacité permanente partielle, la valeur
de la rente est intégralement payée en capital à l'intéressé
lorsque ladite rente est calculée sur un taux de déprécia-
tion permanente qui ne dépasse pas 5 %' »

Art. 2.

Il est inséré après l'article 13 de la même loi, un article
13h15 libellé comme suit:

« Art. 13bis. ~ La victime d'une maladie profession-
nelle. bénéficiaire d'une rente, d'une indemnité ou d'une
allocation en vertu de la présente loi, reste tenue au paie-
ment des cotisations dues en application de la législation
sur la sécurité sociale.

» Le Roi détermine les modalités de perception et de
répartition de ces cotisations ainsi gue les modalités
d'exécution des dispositions ci-dessus.

» Les dispositions de l'article 12 de l'arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, modifié par l'arrêté-loi du 6 septembre 1946,
sont applicables au paiement des cotisations prévues
ci-dessus.

(I) Voir ..
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WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 24 Juli 1927
betreffende schadeloosstellinq inzake beroeps-

ziekten.

ONTWERP

OVERGEMAAKT DOOR DE SENAAT (1).

Eerste artikel.

Artikel 12. tweede lid. van de wet van 21 [uli 1927
betreffende schadeloosstelling inzake beroepszlekten.
wordt door volgende bepalinq vervangen:

« In geval van blijvende gedeeltelijke arbeidsonqeschikt-
heid, wordt de waarde van de rente aan de betrokkene
geheel in kapitaal uitgekeerd wanneer deze rente berekend
wordt volgens een percentage van bliivende werkonbe-
kwaamheid van niet meer dan 5 1. h. »

Art. 2

Na artikel 13 van dezelfde wet wordt een artikel 13bis
inqelast, luidend als volqt :

« Art. 13bis. ~ De door een bercepsziekte qetroffene,
die begunstigd is krachtens deze wet. met een rente, ver-
goeding of toelage, blijft gehouden tot betaling der bijdra-
gen, verschuldiqd in toepassing der wetgeving op de maat-
schappelijke zekerheid.

» De Koning bepaalt de modaliteiten van inning en van
ornslaq dezer bijdragen alsook de uitvoerinqsmodaliteiten
van bovenstaandc bepalingen.

» De bepalinqen van artikel 12 van de besluitwet van
28 December 1944 betreffende de maatschappelijke zeker-
heid der arbeiders, gewijzigd bij de besluitwet van 6 Sep-
ternber 1946. zijn van toepassing op de betaling van' de
hoger bepaalde bijdragen.

(1) Zie:
Stukkcn Vtll/ de Sel/Dat :

78 (1951-1952) : Wetsontwcrp.
262 : Verslag.
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» Les cotisations visées par le présent article ne sont pas
dues sur la rente payée en cas de décès aux ayants droit
de la victime en vertu de l'article 7, c. »

Art. 3.

L'article 14, alinéas 2 et 3, de la même loi est remplacé
par les dispositions suivantes :

« Les dommages et intérêts ne sont pas cumulés avec les
réparations résultant de la présente loi.

» En cas de responsabilité totale des personnes' visées
aux l°et 2" ci-dessus, le Fonds de prévoyance reste cepen-
dant tenu au paiement des réparations légales clans la me-
sure où. par suite d'insolvabilité, ces personnes ne paient
pas les indemnités dues pour dommages matériels en vertu
du droit commun.

» En cas de responsabilité partielle des personnes visées
aux 1" et 20 ci-dessus, le Fonds de prévoyance reste tenu
au paiement :

» 10 de la fraction des réparations légales qui correspond
à la part de responsabilité qui n'est pas mise à charge de
ces personnes et

» 2° dans la mesure de l'insolvabilité de ces personnes;
du surplus des réparations légales.

» L'action contre la personne responsable pourra même
être exercée' par le Fonds de prévoyance à ses risques et
périls en lieu et piace de la victime ou de ses ayants droit,
s'ils négligent de l'exercer. »

Art. 4.

A l'article 17, alinéa 2, de la même loi, le chiffre «"300 »
est remplacé par « 2.000 », . .

Art. 5.

La présente loi entre en vigueur le 15 octobre 1951.

Bruxelles, le 7 mai 1953.

Le Président du Sénat,

[ 2 J

» De in dit artikel bedoelde bijdràqen zijn niet verschul-
digd op de rente die krachtens artikel 7, c. bi] overlijden
aan de rechtverkrijgenden van de getroffene wordt uit-
betaald. »

Art. 3.

Artike! 14, lid 2 en 3, van dezelfde wet wordt door vol-
gende bepalingen vervangen ;

« De schadevergoeding wordt nlet gecumuleerd met de
uit deze wet voortvloelende verqoedinqen.

» In geval van vollediqe aansprakelijkheid van de per-
sonen bedoeld in bovenverrneld I" en 2", blij lt her Voor-
zorgsfonds evenwel gehouden tot betalinq van de wettelüke
vergoedingen, voor zover deze personen, ingevolge insol-
ventie, niet de vergoedingen betalen, die volqens het ge-
meen recht verschuldigd zijn weqens stoffelijke schade.

» In geval van gedeeltelijke aansprakehjkheld van de
personen bedoeld in bovenvermeld I" en 2", blijft het Voor-
zorgsfonds gehouden tot betaling :

» 1° van het deel der wettelijke vergoedingen dat over-
eenstemt met het aandeel van de aansprakelijkheid dat niet
ten laste van deze personen wordt gelegd en

» 2° in de mate van de Insolventie van deze personen,
van de rest der wettelijke vergoedingen.

» De rechtsvordering tegen de aansprakelijke persoon
kan zelfs door het Voorzorqsfonds, op eigen rislco, worden
lnqesteld, in de plaats van de getroffene of zijn rechtver-
krijqenden, zo deze verzulmen van hun recht gebruik te
maken. »

Art. 4.

In artikel 17, lid 2, van dezelfde wet, wordt het cijfer
(, 300 » vervangen door ,< 2.000 »..

Art. 5.

De wet treedt in werking op 15 October 1951.

Brussel, 7 Mei 1953.

De Voorzitter [Jan de Senaat,

P. STRUYE.

Les Secrétaires, l' De Secreterissen,

J. BOUILLY,

J. JESPERS.
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